VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

HONEY EXTRACTOR
USER MANUAL

MODEL NO.: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.



®
VEVOR Honey Extractor

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL NO.: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



A WARNING:

Please read this manual carefully before using the product. Failure to
do so may result in serious injury.

SAFETY INSTRUCTIONS

For your safety and the safety of others, the following

precautions must be observed when operating the honey extractor:
1.Make sure the honey extractor is clean before use;

2. The speed of the honey extractor must not be too high or too low. Adjust
the speed according to the amount of nectar or usage habits;

3.Connect to the grounding pile to fix the honey extractor;

4 First turn off the switch, then power on the honey extractor, and then
adjust the speed knob to control the speed of the honey extractor;

WARNING:
1.Turn off the power when not in use.
2.Do not disassemble or change this machine.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model

HE-15C-3E-US/HE-15C-3E-EU

Voltage/frequency

120V ~60Hz/220-240V ~50Hz

Speed regulation range

0-100r/min

Capacity

15+1kg

Height from the bottom
of the barrel to the
ground

33-39cm(lifting)

Frames

3 frames

Fit frame size

Large frame: L485mm * W235mm

Main materials

201 stainless steel

Locked rotor current
(overload protection)

1.404-1.648A

Model

LXXDDYMJ/S-4XXDDYMJ

Voltage/frequency

220-240V~50Hz

Speed regulation range

0-100r/min

Capacity

15+1kg/18+1kg

Height from the bottom
of the barrel to the
ground

33-39cm(lifting)

Frames

2 frames/4 frames

Fit frame size

Large frame: L485mm * W235mm

Main materials

201 stainless steel

Locked rotor current
(overload protection)

1.404-1.648A

*Products such as specifications, appearance, and design are
subject to modification without prior notice.
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STRUCTURE DIAGAM

No

Parts name

Motor

Speed Control Knob

Lid

Barrel Body

Support Leg

|l |WIN|~

Honey Valve
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ASSEMBLY AND USE
Step 1: Installation of Support Legs.




First, take out the three legs and place the barrel on the ground. Next, align the
holes on the three legs with the corresponding three holes on the barrel, insert
screws into the holes, and tighten them with a screwdriver.

Step 2: Installation of the Honey Valve.

First, erect the barrel and unscrew the honey outlet connector. Then, put the honey
outlet at the corresponding outlet outside the barrel. Finally, put the plastic nut into
the barrel, connect it with the honey outlet connector, and tighten it.

Step 3: Installation of Honey Extractor Lid.

Assemble the two lids with screws.

Step 4: Put the beehive frames of different sizes with honey into
the corresponding frames in the barrel.



Step 5: Connect the power cord to the electrical port to power the
honey extractor.
—

Step 6: Turn the key to position 1, power on, and adjust the speed

control knob to start the honey extractor.
=)

Step 7 : Take out the honey



First, loosen the screw. Then hold the handle of the honey outlet connector,
lift it to open the honey outlet, and let the honey flow out.

TROUBLESHOOTING INSTRUCTION

Problem Reason Solutions

The plug is not tightly

Insert the plug firml
plugged in PIUg y
The motor does not
start after the itch i
. The switch is not Turn the switch to 1
power is turned on turned to 1

The speed control

Adjust th trol k
knob is not adjusted djust the control knob

The frames are not Place the frames
placed symmetrically | symmetrically

Barrel shaking The feet are not fixed | Fix the feet on the
on the ground ground

CLEAN,CARE AND STORAGE RULES
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Care and cleaning :

The honey extractor shall be thoroughly cleaned and dried before
use. Especially the one that has not been used for a long time,
shall be disassembled and cleaned. Otherwise, the honey stains
and other impurities left in the honey shaker will pollute the honey.
After using the honey extractor, clean the inner and outer walls of
the barrel and its stainless steel frame. And dry them with a clean
and dry cloth, use a hair dryer, or let them air dry to keep them
clean to prepare for the next use.

Storage :

Please store it out of the reach of children;

After using the honey extractor, place it in a cool place and cover it
with a large cloth to prevent dust from entering.

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd.

Suite 250,9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC |REP| E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames,
Surrey, TW18 4AX

UK |REP







VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support



Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

HONIGSCHLEUDER

BENUTZERHANDBUCH

MODELLNR.: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.

»Sparen Sie die Halfte*, ,Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schatzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den groRen
Topmarken erzielen kénnen, und decken nicht unbedingt alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir

mochten Sie freundlich daran erinnern, bei lhrer Bestellung bei uns sorgféltig zu prifen, ob Sie im Vergleich

zu den groRen Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.



Machine Translated by Google

®
VEVOR Honigschleuder

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELLNR.: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Sie haben Fragen zu unseren Produkten? Sie benétigen technischen Support? Dann kontaktieren

Sie uns gerne:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie

das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich eine klare Auslegung unserer Bedienungsanleitung
vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem Produkt, das Sie erhalten

haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren, wenn es Technologie- oder

Software-Updates fiir unser Produkt gibt.



Machine Translated by Google

A WARNUNG:

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Produkts sorgfaltig durch.

Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen.

SICHERHEITSHINWEISE

Zu lhrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit anderer missen beim

Betrieb der Honigschleuder die folgenden VorsichtsmaRnahmen beachtet werden: 1.
Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass die Honigschleuder

sauber ist. 2. Die Geschwindigkeit der Honigschleuder darf nicht zu hoch oder zu niedrig sein.
Passen Sie die Geschwindigkeit je nach Nektarmenge oder Nutzungsgewohnheiten

an. 3. SchlieBen Sie die Honigschleuder an den Erdungspfahl an, um sie zu

befestigen. 4. Schalten Sie zuerst den Schalter aus, schalten Sie dann die Honigschleuder

ein und stellen Sie dann den Geschwindigkeitsregler ein, um die Geschwindigkeit der Honigschleuder zu re

WARNUNG: 1.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht verwendet wird.

2. Die Maschine nicht zerlegen oder veréandern.



Machine Translated by Google

TECHNISCHE DATEN

Modell HE-15C-3E-US/HE-15C-3E-EU
Spannung/Frequenz 120 Vy60 Hz/220-240 Vy50 Hz
Drehzahlregelbereich 0-100 U/min
Kapazitat 15+1kg

Hdhe vom Boden
des Fasses zum

Boden

33-39 cm (Heben)

Rahmen

3 Rahmen

Passende Rahmengrofie

*

GroRer Rahmen: L485mm  Breite 235 mm

Hauptmaterialien

201 Edelstahl

Blockierter Rotorstrom

(Uberlastschutz)

1,404-1,648A

Modell LXXDDYMJ/S-4XXDDYMJ
Spannung/Frequenz 220-240 VY50 Hz
Drehzahlregelbereich 0-100 U/min
Kapazitat 15+1kg/18+1kg

Hdhe vom Boden
des Fasses zum

Boden

33-39 cm (Heben)

Rahmen

2 Rahmen/4 Rahmen

Passende RahmengroRe

*
GroRer Rahmen: L485mm  Breite 235 mm

Hauptmaterialien

201 Edelstahl

Blockierter Rotorstrom

(Uberlastschutz)

1,404-1,648A

*Produkte wie Spezifikationen, Aussehen und Design sind
Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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STRUKTURDIAGRAMM

NEIN Teilename
1 Motor
2 Geschwindigkeitsregler
3 Deckel
4 Fasskorper
5 Stiitzbein
6 Honigventil
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MONTAGE UND VERWENDUNG

Schritt 1: Installation der Stitzbeine.
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Nehmen Sie zunéchst die drei Beine heraus und stellen Sie das Fass auf den Boden. Richten Sie
anschlieBend die Locher an den drei Beinen mit den entsprechenden drei Léchern am Fass aus, stecken

Sie Schrauben in die Locher und ziehen Sie sie mit einem Schraubendreher fest.

Schritt 2: Installation des Honigventils.

Richten Sie zunéchst das Fass auf und schrauben Sie den Honigauslassanschluss ab. Setzen Sie dann den
Honigauslass an den entsprechenden Auslass auBerhalb des Fasses. Setzen Sie zum Schluss die

Kunststoffmutter in das Fass ein, verbinden Sie sie mit dem Honigauslassanschluss und ziehen Sie sie fest.

Schritt 3: Anbringen des Deckels der Honigschleuder.

Die beiden Deckel mit Schrauben befestigen.

Schritt 4: Legen Sie die unterschiedlich gro3en Bienenstockrahmen mit
Honig in die entsprechenden Rahmen im Fass.
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Schritt 5: SchlieRen Sie das Netzkabel an den Stromanschluss an, um die Honigschleuder mit
Strom zu versorgen.

T
v, "

L

Schritt 6: Drehen Sie den Schlissel auf Position 1, schalten Sie das Gerat ein und stellen Sie den

Geschwindigkeitsregler ein, um die Honigschleuder zu starten.

Schritt 7: Den Honig herausnehmen
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Lésen Sie zunéachst die Schraube. Halten Sie dann den Griff des Honigauslassanschlusses fest, heben Sie

ihn an, um den Honigauslass zu 6ffnen, und lassen Sie den Honig herausflief3en.

Anleitung zur Fehlerbehebung

Problem

Grund

Losungen

Der Motor funktioniert nicht

beginnen nach dem

Strom wird eingeschaltet

Der Stecker sitzt nicht fest

Den Stecker fest einstecken

Der Schalter ist nicht

auf 1 gestellt

Drehen Sie den Schalter auf 1

Der Geschwindigkeitsregler

ist nicht eingestellt

Stellen Sie den Bedienknopf ein

Fassschutteln

Die Rahmen sind nicht

symmetrisch angeordnet

Platzieren Sie die Rahmen

symmetrisch

Die FuRe sind nicht fixiert

am Boden

Befestigen Sie die Fuf3e am

Boden

REINIGUNGS-, PFLEGE- UND LAGERUNGSREGELN
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Pflege und Reinigung:

Die Honigschleuder muss vor dem Gebrauch grindlich gereinigt und getrocknet werden.
Insbesondere wenn sie langere Zeit nicht benutzt wurde, muss sie auseinandergebaut
und gereinigt werden. Andernfalls verunreinigen Honigflecken und andere
Verunreinigungen im Honigschittler den Honig.

Reinigen Sie nach der Verwendung der Honigschleuder die Innen- und AuRenwénde des Fasses
und seines Edelstahlrahmens. Und trocknen Sie sie mit einem sauberen und trockenen Tuch,
verwenden Sie einen Haartrockner oder lassen Sie sie an der Luft trocknen, um sie sauber

zu halten und fiir den nachsten Gebrauch vorzubereiten.

Lagerung:

Bitte auRRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Nach dem Gebrauch die Honigschleuder an einen kihlen Ort stellen und mit einem

groRen Tuch abdecken, um das Eindringen von Staub zu verhindern.

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai 200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australien. Nach USA

importiert: Sanven Technology Ltd.

Suite 250,9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC |REP| E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
UK |REP C/O YH Consulting Limiteq Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames,
Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

EXTRACTEUR DE MIEL

MANUEL D'UTILISATION

MODELE N° : HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils & des prix compétitifs.

« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par nous ne représente
qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport
aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes les catégories d'outils que nous proposons.

Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier soigneusement lorsque vous passez une commande chez

nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.
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®
VEVOR Extracteur de miel

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELE N° : HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur nos produits ? Vous avez besoin d'assistance technique ? N'hésitez pas a

nous contacter :

Assistance technique et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les instructions du

manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement notre manuel d'utilisation.
L'apparence du produit dépend du produit que vous avez regu. Veuillez nous excuser, nous ne

vous informerons plus en cas de mise a jour technologique ou logicielle de notre produit.
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AVERTISSEMENT:

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit. Le non-respect de ces instructions peut entrainer des

blessures graves.

CONSIGNES DE SECURITE

Pour votre sécurité et celle des autres, les précautions suivantes doivent étre observées lors

de I'utilisation de I'extracteur de miel : 1. Assurez-vous que l'extracteur de miel est propre avant utilisation ; 2. La

vitesse de l'extracteur de miel ne doit étre ni trop élevée ni trop faible. Ajustez la

vitesse en fonction de la quantité de nectar ou des habitudes d'utilisation ; 3. Connectez-vous a la prise de terre pour fixer
I'extracteur de miel ; 4. Eteignez d'abord l'interrupteur, puis allumez I'extracteur de miel, puis réglez

le bouton de vitesse pour contréler la vitesse de I'extracteur de miel ;

AVERTISSEMENT :

1. Coupez I'alimentation lorsque I'appareil n’est pas utilisé.

2. Ne démontez pas et ne modifiez pas cette machine.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modéle HE-15C-3E-Etats-Unis/HE-15C-3E-UE
Tension/fréquence 120 V ~ 60 Hz / 220-240 V ~ 50 Hz
Plage de régulation de vitesse 0-100 tr/min
Capacité 15+1kg

Hauteur a partir du bas
ducanonala

sol

33-39 cm (levage)

Cadres

3 cadres

Taille du cadre adaptée

Grand cadre : L485mm L235 mm

Matériaux principaux

Acier inoxydable 201

Courant a rotor bloqué

(protection contre les surcharges)

1.404-1.648A

Modéle LXXDDYMJ/S-4XXDDYMJ
Tension/fréquence 220-240 V ~ 50 Hz
Plage de régulation de vitesse 0-100 tr/min
Capacité 15+1kg/18+1kg

Hauteur a partir du bas
ducanonala

sol

33-39 cm (levage)

Cadres

2 cadres/4 cadres

Taille du cadre adaptée

Grand cadre : L485mm L235 mm

Matériaux principaux

Acier inoxydable 201

Courant a rotor bloqué

(protection contre les surcharges)

1.404-1.648A

*Les produits tels que les spécifications, I'apparence et la conception sont

sous réserve de modification sans préavis.
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SCHEMA DE STRUCTURE

Non Nom des piéces
1 Moteur
2 Bouton de contrdle de vitesse
3 Conrde
4 Corps de baril
5 Jambe de soutien
6 Valve a miel

-4-
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MONTAGE ET UTILISATION

Etape 1 : Installation des pieds de support.
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Tout d'abord, retirez les trois pieds et posez le canon sur le sol. Ensuite, alignez les trous
des trois pieds avec les trois trous correspondants du canon, insérez les vis dans les trous

et serrez-les avec un tournevis.

Etape 2 : Installation de la valve & miel.

Tout d'abord, érigez le tonneau et dévissez le connecteur de sortie du miel. Ensuite, placez la
sortie du miel sur la sortie correspondante a I'extérieur du tonneau. Enfin, placez I'écrou en

plastique dans le tonneau, connectez-le au connecteur de sortie du miel et serrez-le.

Etape 3 : Installation du couvercle de I'extracteur de miel.

|
e

Assemblez les deux couvercles avec des vis.

Etape 4 : Placez les cadres de ruche de différentes tailles avec du miel dans
les cadres correspondants du tonneau.
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Etape 5 : Connectez le cordon d’alimentation au port électrique pour alimenter

I'extracteur de miel.
e ™
e n

Etape 6 : Tournez la clé sur la position 1, allumez I'appareil et réglez le bouton de

contrdle de la vitesse pour démarrer I'extracteur de miel.
G

Etape 7 : Retirez le miel
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Tout d'abord, desserrez la vis. Ensuite, tenez la poignée du connecteur de sortie du miel, soulevez-

la pour ouvrir la sortie du miel et laissez le miel s'écouler.

INSTRUCTIONS DE DEPANNAGE

Probléme

Raison

Solutions

Le moteur ne fonctionne pas

commencer apres le

I'alimentation est allumée

La prise n'est pas bien

branchée

Insérez fermement la fiche

L'interrupteur n'est pas

tourné vers 1

Tournez l'interrupteur sur 1

Le bouton de controle

de la vitesse n'est pas réglé

Régler le bouton de commande

Secouage de barriques

Les cadres ne sont pas

placé symétriquement

Placer les cadres

symeétriquement

Les pieds ne sont pas fixés

par terre

Fixez les pieds sur le

sol

REGLES DE NETTOYAGE, D'ENTRETIEN ET DE STOCKAGE
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Entretien et nettoyage :

L'extracteur de miel doit étre soigneusement nettoyé et séché avant utilisation. En
particulier, celui qui n'a pas été utilisé pendant une longue période doit étre
démonté et nettoyé. Sinon, les taches de miel et autres impuretés laissées dans
I'extracteur de miel pollueront le miel.

Aprés avoir utilisé I'extracteur de miel, nettoyez les parois intérieures et extérieures
du tonneau et son cadre en acier inoxydable. Et séchez-les avec un chiffon propre
et sec, utilisez un séche-cheveux ou laissez-les sécher a I'air libre pour les

garder propres en vue de la prochaine utilisation.

Stockage :

Veuillez le conserver hors de portée des enfants ;

Aprés avoir utilisé I'extracteur de miel, placez-le dans un endroit frais et couvrez-le

d'un grand chiffon pour empécher la poussiere de pénétrer.

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse :
Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importé en AUS : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australie Importé aux

Etats-Unis : Sanven

Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC |REP E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE.
UK |REP A/S YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18
4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

HONING EXTRACTOR

GEBRUIKERSHANDLEIDING

MODELNUMMER: HE-15C-3E-VS, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.

"Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen een schatting weer
van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote
topmerken en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt.

Wij herinneren u eraan om zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de

grote topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.
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®
VEVOR Honing extractor

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELNUMMER: HE-15C-3E-VS, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust

contact met ons op:

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het product

gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding voor.

Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Vergeef ons

dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates voor ons product zijn.
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A WAARSCHUWING:

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt. Als u dit niet

doet, kan dit leiden tot ernstig letsel.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voor uw veiligheid en de veiligheid van anderen moeten de

volgende voorzorgsmaatregelen in acht worden genomen bij het bedienen van de
honingextractor: 1. Zorg ervoor dat de honingextractor schoon

is voor gebruik; 2. De snelheid van de honingextractor mag niet te hoog of te laag zijn. Pas
de snelheid aan op basis van de hoeveelheid nectar of gebruiksgewoonten;

3. Sluit aan op de aardingspaal om de honingextractor te bevestigen;

4. Schakel eerst de schakelaar uit, schakel vervolgens de honingextractor in en pas

vervolgens de snelheidsknop aan om de snelheid van de honingextractor te regelen;

WAARSCHUWING:

1. Schakel de stroom uit wanneer u het apparaat niet gebruikt.

2. Demonteer of verander dit apparaat niet.
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TECHNISCHE SPECIFICATIES

Model

HE-15C-3E-VS/HE-15C-3E-EU

Spanning/frequentie

120V~60Hz/220-240V~50Hz

Snelheidsregelingsbereik

0-100 omw/min

Capaciteit

15+1kg

Hoogte vanaf de onderkant
van het vat naar de

33-39cm (tillen)

grond
Lijsten 3 kaders
EJ
Pas de framemaat aan Groot frame: L485mm Breedte 235mm

Hoofdmaterialen

201 roestvrij staal

Geblokkeerde rotorstroom

(overbelastingsbeveiliging)

1.404-1.648A

Model

LXXDDYMJ/S-4XXDDYMJ

Spanning/frequentie

220-240V~50Hz

Snelheidsregelingsbereik

0-100 omw/min

Capaciteit

15+1kg/18+1kg

Hoogte vanaf de onderkant
van het vat naar de

grond

33-39cm (tillen)

Lijsten

2 lijsten/4 lijsten

Pas de framemaat aan

*

Groot frame: L485mm Breedte 235mm

Hoofdmaterialen

201 roestvrij staal

Geblokkeerde rotorstroom

(overbelastingsbeveiliging)

1.404-1.648A

*Producten zoals specificaties, uiterlijk en ontwerp zijn

Onder voorbehoud van wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.
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STRUCTUURDIAGAM

Nee Onderdelennaam
1 Motor
2 Snelheidsregelknop
3 Deksel
4 Looplichaam
5 Steunpoot
6 Honingklep

-4 -
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MONTAGE EN GEBRUIK

Stap 1: Installatie van de steunpoten.
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Haal eerst de drie poten eruit en plaats de ton op de grond. Lijn vervolgens de gaten
op de drie poten uit met de corresponderende drie gaten op de ton, steek schroeven

in de gaten en draai ze vast met een schroevendraaier.

Stap 2: Installatie van de honingklep.

AT N

Zet eerst het vat rechtop en schroef de honinguitlaatconnector los. Plaats vervolgens de
honinguitlaat op de overeenkomstige uitlaat buiten het vat. Plaats ten slotte de plastic

moer in het vat, verbind deze met de honinguitlaatconnector en draai deze vast.

Stap 3: Installatie van het deksel van de honingcentrifuge.

Bevestig de twee deksels met schroeven.

Stap 4: Plaats de bijenkastramen van verschillende groottes met
honing in de bijbehorende ramen in het vat.
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Stap 5: Sluit het netsnoer aan op de elektrische aansluiting om de honingslinger

van stroom te voorzien.
e ™
e n

Stap 6: Draai de sleutel naar stand 1, zet het apparaat aan en pas de

snelheidsregelknop aan om de honingslinger te starten.

G

Stap 7: Haal de honing eruit
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Draai eerst de schroef los. Houd vervolgens de hendel van de honinguitlaatconnector vast, til

deze op om de honinguitlaat te openen en laat de honing eruit stromen.

PROBLEEMOPLOSSINGSINSTRUCTIES

Probleem

Reden

Oplossingen

De motor doet het niet

begin na de

de stroom is ingeschakeld

De stekker zit niet goed

vast

Steek de stekker stevig in

De schakelaar is niet

draaide naar 1

Zet de schakelaar op 1

De snelheidsregelknop

is niet afgesteld

Pas de bedieningsknop aan

Vat schudden

De frames zijn niet

symmetrisch geplaatst

Plaats de frames

symmetrisch

De voeten zijn niet vast

op de grond

Bevestig de voeten op de

grond

REGELS VOOR SCHOONMAKEN, ZORG EN OPSLAG
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Onderhoud en reiniging:

De honing extractor moet grondig worden gereinigd en gedroogd voor gebruik.
Vooral degene die lange tijd niet is gebruikt, moet worden gedemonteerd en
gereinigd. Anders zullen de honingvlekken en andere onzuiverheden die in de
honing shaker achterblijven de honing verontreinigen.

Na gebruik van de honing extractor, reinig de binnen- en buitenwanden van het
vat en het roestvrijstalen frame. En droog ze met een schone en droge doek,
gebruik een fohn, of laat ze aan de lucht drogen om ze schoon te houden ter
voorbereiding op het volgende gebruik.

Bewaren:

Buiten bereik van kinderen bewaren. Na gebruik de

honingslinger op een koele plaats bewaren en afdekken met een grote doek om te

voorkomen dat er stof binnendringt.

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:
Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC |REP| E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
UK |REP C/O YH Consulting Limiteq Kantoor 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames,
Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

HONING EXTRACTOR

ANVANDARMANUAL
MODELLNR: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.

"Spara hélften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg hos oss jamfort med
de stora toppmarkena och betyder inte nédvéandigtvis att tacka alla kategorier av verktyg som erbjuds

av oss. Du paminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gor en bestéllning hos oss om

du faktiskt sparar hélften i jamforelse med de framsta stora varumarkena.
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®
VEVOR Honungsextraktor

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELLNR: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behoéver du teknisk support? Kontakta oss gérna:

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, l&s alla instruktioner noggrant innan du

anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet
pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursékta oss att vi inte kommer att

informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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A VARNING:

Las denna bruksanvisning noggrant innan du anvander produkten. Underlatenhet att

gbra det kan leda till allvarliga skador.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

For din och andras sakerhet méaste féljande forsiktighetsatgarder

iakttas nar du anvander honungsextraktorn: 1.Se till att honungsextraktorn ar ren fore
anvandning; 2. Hastigheten pa honungsextraktorn far inte vara for

hog eller for 1ag. Justera hastigheten efter mangden nektar eller anvandningsvanor; 3. Anslut
till jordningshdgen for att fixera honungsextraktorn; 4. Stang forst av

strombrytaren, sl& sedan pa honungsextraktorn och justera sedan

hastighetsratten for att kontrollera hastigheten pa honungsextraktorn;

VARNING:

1.Stang av strémmen nar den inte anvands.

2. Tainte isér eller byt maskinen.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Modell

HE-15C-3E-US/HE-15C-3E-EU

Spanning/frekvens

120V~60Hz/220-240V~50Hz

Hastighetsregleringsomrade

0-100 r/min

Kapacitet

15+1 kg

Hojd fran botten

av pipan till 33-39 cm (lyft)
inrd
jord
Ramar 3 ramar
*
Passar ramstorlek Stor ram: L485mm B235 mm

Huvudmaterial

201 rostfritt stal

L&st rotorstrom

(overbelastningsskydd)

1,404-1,648A

Modell

LXXDDYMJ/S-4XXDDYMJ

Spanning/frekvens

220-240V~50Hz

Hastighetsregleringsomrade

0-100 r/min

Kapacitet

15+1kg/18+1kg

Ho6jd fran botten

av pipan till 33-39 cm (lyft)
1ord
jord
Ramar 2 ramar/4 ramar

Passar ramstorlek

*
Storram: 1L.485mm B235 mm

Huvudmaterial

201 rostfritt stal

L&st rotorstrom

(6verbelastningsskydd)

1,404-1,648A

*Produkter som specifikationer, utseende och design ar
kan andras utan foregaende meddelande.
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STRUKTURDIAGAM

Inga Delarnas namn
1 Motor
2 Hastighetskontrollratt
3 Lock
4 fatkropp
S Stodben
6 Honungsventil
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MONTERING OCH ANVANDNING

Steg 1: Installation av stodben.
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Ta forst ut de tre benen och placera pipan pa marken. Rikta sedan in halen pa de
tre benen med motsvarande tre hal pa cylindern, satt in skruvarna i halen och dra

at dem med en skruvmejsel.

Steg 2: Installatlon av honungsventﬂen

Satt forst upp cylindern och skruva loss honungsutloppsanslutningen. Satt sedan
honungsutloppet vid motsvarande utlopp utanfor fatet. Satt slutligen in plastmuttern i
cylindern, anslut den till honungsutloppskontakten och dra at den.

Steg 3: Installation av honungsextraktorlock.

Montera de tva locken med skruvar.

Steg 4: Lagg bikuporna av olika storlekar med honung i motsvarande
ramar i tunnan.
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O : ‘
Steg 5: Anslut natsladden till den elektriska porten for att driva
honungsextraktorn.

e ™
. n

Steg 6: Vrid nyckeln till lage 1, satt pa strommen och justera

hastighetsreglaget for att starta honungsextraktionen.
G

Steg 7: Ta ut honungen
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Lossa forst skruven. Hall sedan i handtaget pa honungsuttaget, lyft det for att 6ppna

honungsutloppet och Iat honungen rinna ut.

FELSOKNINGSINSTRUKTION

Problem

Resonera

Ldsningar

Motorn gor det inte

bdrja efter

strommen slas pa

Kontakten &r inte ordentligt

ansluten

Satt i kontakten ordentligt

Omkopplaren &r det inte

vande till 1

Vrid omkopplaren till 1

Hastighetsreglaget ar

inte justerat

Justera kontrollvredet

Fat skakar

Ramarna ar det inte

placeras symmetriskt

Placera ramarna

symmetriskt

Fotterna ar inte fixerade

pa marken

Fast fotterna pa

jord

REGLER FOR RENGORING, SKOTSEL OCH FORVARING

-8-




Machine Translated by Google

Skotsel och rengéring:

Honungsextraktorn ska rengéras noggrant och torkas innan anvandning. Speciellt
den som inte har anvénts pa lange ska tas isar och rengéras. Annars kommer
honungsflackarna och andra féroreningar som finns kvar i honungsshakern att
férorena honungen.

Efter att ha anvant honungsextraktorn, rengér de inre och yttre vaggarna pa tunnan
och dess rostfria stdlram. Och torka dem med en ren och torr trasa, anvand en
hartork eller 1at dem lufttorka for att halla dem rena for att forbereda for nasta
anvandning.

Forvaring:

Forvara den utom rackhall for barn; Efter att ha

anvant honungsextraktorn, placera den pa en sval plats och tack den med en stor

trasa for att forhindra att damm kommer in.

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adress:
Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australien Importerad

till USA: Sanven Technology Ltd.

Svit 250,9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730, USA

EC |REP E-QrossStu GmbH. .
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames,
Surrey, TW18 4AX

UK |REP
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electrénica www.vevor.com/support

EXTRACTOR DE MIEL

MANUAL DEL USUARIO

N.° DE MODELO: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.

"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos solo representa
una estimacién del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparaciéon
con las principales marcas y no necesariamente significa que cubra todas las categorias de herramientas

que ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si

realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.
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®
VEVOR Extractor de miel

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

N.° DE MODELO: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

¢NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ; Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en contacto
con nosotros:

Soporte técnico y certificado de garantia electronica
www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del manual
antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro manual de
usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibi6. Perdénenos por no
informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en nuestro producto.
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A ADVERTENCIA:

Lea atentamente este manual antes de utilizar el producto. De lo contrario, podria sufrir

lesiones graves.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Para su seguridad y la seguridad de los demas, se deben observar las

siguientes precauciones al operar el extractor de miel: 1. Asegurese de que el extractor de
miel esté limpio antes de usarlo; 2. La velocidad del extractor de

miel no debe ser demasiado alta ni demasiado baja. Ajuste la velocidad segun la cantidad de
néctar o los habitos de uso; 3. Conéctelo a la pila de conexidn a tierra para

fijar el extractor de miel; 4. Primero apague el interruptor, luego encienda

el extractor de miel y luego ajuste la perilla de velocidad para controlar la velocidad del

extractor de miel;

ADVERTENCIA:

1. Apague el dispositivo cuando no lo utilice.

2. No desmonte ni modifique esta maquina.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo

HE-15C-3E-EE. UU./HE-15C-3E-UE

Voltaje/frecuencia

120 V ~ 60 Hz/220-240 V ~ 50 Hz

Rango de regulacion de velocidad 0-100 rpm
Capacidad 15+ 1kg
Altura desde abajo
del barril a la 33-39 cm (elevacion)
suelo
Marcos 3 cuadros
Ajuste del tamafio del marco Marco grande: L485mm . Ancho 235 mm

Materiales principales

Acero inoxidable 201

Corriente de rotor bloqueado

(proteccién contra sobrecarga)

1.404-1.648A

Modelo

LXDDYMJ/S-4XXDDYMJ

Voltaje/frecuencia

220-240V 50 Hz

Rango de regulacion de velocidad

0-100 rpm

Capacidad

15+ 1 kg/18 £ 1 kg

Altura desde abajo

del barril a la 33-39 cm (elevacion)
suelo
Marcos 2 cuadros/4 cuadros

Ajuste del tamafio del marco

*

Marco grande: L485mm Ancho 235 mm

Materiales principales

Acero inoxidable 201

Corriente de rotor bloqueado

(proteccion contra sobrecarga)

1.404-1.648A

*Productos como especificaciones, apariencia y disefio son

Sujeto a modificaciones sin previo aviso.
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DIAGRAMA DE ESTRUCTURA

No Nombre de la pieza

1 Motor

Perilla de control de velocidad

Tapa

Cuerpo del barril

Pierna de apoyo

ol |lw]|DN

Valvula de miel
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MONTAJE Y USO

Paso 1: Instalacién de las patas de soporte.
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Primero, saca las tres patas y coloca el barril en el suelo. A continuacion, alinea los agujeros

de las tres patas con los tres agujeros correspondientes del barril, inserta los tornillos en los

agujeros y apriétalos con un destornillador.

En primer lugar, se monta el barril y se desenrosca el conector de salida de miel. A continuacion,
se coloca la salida de miel en la salida correspondiente fuera del barril. Por ultimo, se coloca la

tuerca de plastico en el barril, se conecta con el conector de salida de miel y se aprieta.

Paso 3: Instalacion de la tapa del extractor de miel.

Ensamble las dos tapas con tornillos.

Paso 4: Coloque los marcos de colmena de diferentes tamafios con miel en los

marcos correspondientes en el barril.
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IR \ J
Paso 5: Conecte el cable de alimentacién al puerto eléctrico para alimentar
el extractor de miel.

p—

L

Paso 6: Gire la llave a la posicién 1, enciéndalo y ajuste la perilla de control
de velocidad para iniciar el extractor de miel.

Paso 7: Sacar la miel
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En primer lugar, afloje el tornillo. A continuacion, sujete el asa del conector de salida de miel,

levantela para abrir la salida de miel y deje que la miel fluya.

INSTRUCCIONES PARA SOLUCIONAR PROBLEMAS

empezar despues de la

La energia esta encendida

El interruptor no esta

se volvio 1

Problema Razon Soluciones
El enchufe no esta bien
Inserte el enchufe firmemente
enchufado
El motor no

Gire el interruptor a 1

La perilla de control de

velocidad no esta ajustada

Ajuste la perilla de control

Sacudiendo el barril

Los marcos no son

colocado simétricamente

Colocar los marcos

simétricamente

Los pies no estan fijos

En el suelo

Fijar los pies en el

suelo

NORMAS DE LIMPIEZA, CUIDADO Y ALMACENAMIENTO

-8-
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Cuidado y limpieza: El

extractor de miel debe limpiarse y secarse completamente antes de su uso. En
especial, el que no se haya utilizado durante mucho tiempo debe desmontarse

y limpiarse. De lo contrario, las manchas de miel y otras impurezas que quedan
en el agitador de miel contaminaran la miel.

Después de utilizar el extractor de miel, limpie las paredes internas y externas del
barril y su marco de acero inoxidable. Y séquelos con un pafio limpio y seco, use
un secador de pelo o déjelos secar al aire para mantenerlos limpios y

prepararlos para el proximo uso.

Almacenamiento: Guardelo fuera del alcance de los
nifnos; después de usar el extractor de miel, coléquelo en un lugar fresco y cubralo

con un pafio grande para evitar que entre polvo.

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Direccion:
Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australia Importado a

EE. UU.: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC REP Empresa E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno.

YH CONSULTING LIMITADA.

C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames,
Surrey, TW18 4AX

UK |REP
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

ESTRATTORE DI MIELE
MANUALE D'USO

MODELLO NUMERO: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili con noi rispetto ai
principali marchi principali e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi

offerti. Ti ricordiamo gentilmente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se

stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.
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®
VEVOR Estrattore di miele

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELLO NUMERO: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYMJ

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sui prodotti? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support

Questa e l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale
utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.
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A AVVERTIMENTO:

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto. La mancata

osservanza di questa precauzione potrebbe causare gravi lesioni.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Per la tua sicurezza e quella degli altri, quando utilizzi I'estrattore di miele,

devi osservare le seguenti precauzioni: 1. Assicurati che I'estrattore di miele sia pulito prima dell'uso;
2. La velocita dell'estrattore di miele non deve essere troppo alta o troppo

bassa. Regola la velocita in base alla quantita di nettare o alle abitudini di utilizzo; 3. Collegati alla pila di
messa a terra per fissare I'estrattore di miele; 4. Spegni prima l'interruttore, quindi

accendi I'estrattore di miele e quindi regola la manopola della velocita per

controllare la velocita dell'estrattore di miele;

ATTENZIONE:

1. Spegnere l'alimentazione quando non € in uso.

2. Non smontare o modificare questa macchina.
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SPECIFICHE TECNICHE

Modello

HE-15C-3E-USA/HE-15C-3E-UE

Tensione/frequenza

120 Vy60 Hz/220-240 VY50 Hz

Gamma di regolazione della velocita

0-100 giri/min

Capacita

15+1kg

Altezza dal basso
della canna al

terra

33-39 cm (sollevamento)

Cornici

3 fotogrammi

Misura adatta del telaio

Telaio grande: L485mm L235mm

Materiali principali

acciaio inossidabile 201

Corrente del rotore bloccato

(protezione da sovraccarico)

1.404-1.648A

Modello

LXXGGMMJ/S-4XXGGMMJ

Tensione/frequenza

220-240 V ~ 50 Hz

Gamma di regolazione della velocita

0-100 giri/min

Capacita

Peso: 15+1kg/18+1kg

Altezza dal basso
della canna al

terra

33-39 cm (sollevamento)

Cornici

2 fotogrammi/4 fotogrammi

Misura adatta del telaio

Telaio grande: L485mm L235mm

Materiali principali

acciaio inossidabile 201

Corrente del rotore bloccato

(protezione da sovraccarico)

1.404-1.648A

*Prodotti come specifiche, aspetto e design sono
soggetto a modifiche senza preavviso
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SCHEMA DELLA STRUTTURA

NO Nome delle parti
1 Motore
2 Manopola di controllo della velocita
3 Copertio
4 Corpo della canna
5 Gamba di supporto
6 Valvola del miele

-4 -
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MONTAGGIO E UTILIZZO

Fase 1: Installazione delle gambe di supporto.
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Per prima cosa, togli le tre gambe e appoggia la canna a terra. Poi, allinea i fori sulle tre

gambe con i tre fori corrispondenti sulla canna, inserisci le viti nei fori e stringile con un

cacciavite.

Fase 2: Installazione della valvola del miele.

Per prima cosa, erigere il barile e svitare il connettore di uscita del miele. Quindi, posizionare
l'uscita del miele all'uscita corrispondente all'esterno del barile. Infine, inserire il dado di

plastica nel barile, collegarlo al connettore di uscita del miele e stringerlo.

Fase 3: Installazione del coperchio dell'estrattore di miele.

Assemblare i due coperchi con le viti.

Fase 4: Inserire i telaini dell'arnia di diverse dimensioni con il miele nei telaini

corrispondenti nel barile.
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» S S @ ﬂ w
Fase 5: Collegare il cavo di alimentazione alla porta elettrica per alimentare
I'estrattore di miele.
™
e AL

Fase 6: Girare la chiave in posizione 1, accendere e regolare la manopola di

controllo della velocita per avviare I'estrattore di miele.

Fase 7: Togliere il miele
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Per prima cosa, allenta la vite. Quindi tieni la maniglia del connettore di uscita del miele,
sollevala per aprire l'uscita del miele e lascia che il miele fuoriesca.

ISTRUZIONI PER LA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Motivo Soluzioni

La spina non € ben
Inserire la spina saldamente

inserita
Il motore non
iniziare dopo il L'interruttore non & )
) Portare l'interruttore su 1
la corrente & accesa girato a 1

La manopola di controllo
Regolare la manopola di controllo
della velocita non é regolata

Le cornici non sono Posizionare le cornici
posizionati simmetricamente simmetricamente

Scuotimento del barile | piedi non sono fissi Fissare i piedi sul
aterra terra

REGOLE DI PULIZIA, CURA E CONSERVAZIONE
-8-
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Cura e pulizia: l'estrattore

di miele deve essere pulito e asciugato accuratamente prima dell'uso. In particolare,
quello che non é stato utilizzato per molto tempo, deve essere smontato e

pulito. Altrimenti, le macchie di miele e altre impurita rimaste nello shaker per

miele inquineranno il miele.

Dopo aver utilizzato I'estrattore di miele, pulire le pareti interne ed esterne del

barile e il suo telaio in acciaio inossidabile. E asciugarli con un panno pulito e
asciutto, utilizzare un asciugacapelli o lasciarli asciugare all'aria per mantenerli

puliti e pronti per il prossimo utilizzo.

Conservazione: conservare fuori dalla portata dei
bambini. Dopo aver utilizzato I'estrattore di miele, riporlo in un luogo fresco e coprirlo

con un panno grande per evitare che entri polvere.

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Indirizzo:
Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australia Importato negli

USA: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC REP Azienda: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

CONSULENZA YH LIMITATA.
UK |REP C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames,
Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

WYCIAGARKA DO MIODU

INSTRUKCJA OBStUGI

NR MODELU: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYM], S-4XXDDYM]

Nadal staramy sie oferowac Paristwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,Oszczedz potowe”, ,,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas stanowig
jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujac u nas okreslone narzedzia w
poréwnaniu z gtéwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one objecie wszystkich kategorii narzedzi
oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie sprawdzi¢, czy sktadajac u nas
zamoOwienie faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.
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‘ r ®
EVOR Wyciggarka do miodu

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

NR MODELU: HE-15C-3E-US, HE-15C-3E-EU, LXXDDYMJ, S-4XXDDYM]J

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU]J SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczgce produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z
nami:

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji
elektronicznej www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac wszystkie

instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukgcji obstugi. Wyglad
produktu bedzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie
poinformujemy Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.
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A OSTRZEZENIE:

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje. Nieprzestrzeganie jej

moze skutkowa¢ powaznymi obrazeniami.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Dla wtasnego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa innych oséb, podczas

obstugi wiréwki do miodu nalezy zachowac nastepujace srodki ostroznosci: 1. Przed
uzyciem upewnij sie, ze wirowka do miodu jest czysta; 2.

Predkos$¢ wiréwki do miodu nie moze by¢ zbyt wysoka ani zbyt niska. Dostosuj predkos¢ do
ilosci nektaru lub nawykow uzytkowania; 3. Podtgcz wiréwke do uziemienia,

aby zamocowac wiréwke do miodu; 4. Najpierw wytgcz przetgcznik,

nastepnie wigcz wiréwke do miodu, a nastepnie wyreguluj pokretto predkosci, aby

kontrolowa¢ predkos¢ wiréwki do miodu;

OSTRZEZENIE: 1.

Wytgczaj zasilanie, gdy nie korzystasz z urzadzenia.

2. Nie rozbieraj i nie modyfikuj tego urzadzenia.
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DANE TECHNICZNE

Model

HE-15C-3E-US/HE-15C-3E-EU

Napiecie/czestotliwos¢

120 V60 Hz/220-240 V50 Hz

Zakres regulacji predkosci

0-1000br./min

Pojemnos¢

15+1kg

Wysokos¢ od dotu

lufy do 33-39cm (podnoszenie)
grunt
Ramki 3 klatki
*
Dopasuj rozmiar ramki Duza rama: D} 485 mm Szerokos¢ 235 mm

Gtéwne materiaty

201 stal nierdzewna

Prad zablokowanego wirnika

(zabezpieczenie przed przecigzeniem)

1,404-1,648A

Model

LXXDDYM)/S-4XXDDYM]J

Napiecie/czestotliwosé

220-240 V50 Hz

Zakres regulacji predkosci

0-1000br./min

Pojemnos¢

15+1 kg/18+1 kg

Wysokos¢ od dotu
lufy do

qrunt
S

33-39cm (podnoszenie)

Ramki

2 klatki/4 klatki

Dopasuj rozmiar ramki

*
Duza rama: Dt 485 mm Szeroko$¢ 235 mm

Gtéwne materiaty

201 stal nierdzewna

Prad zablokowanego wirnika

(zabezpieczenie przed przecigzeniem)

1,404-1,648A

*Produkty takie jak specyfikacje, wyglad i projekt sg

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian bez wczeséniejszego powiadomienia.
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SCHEMAT STRUKTURY

NIE Nazwa czesci

Silnik

—_

Gatka regulacji predkosci

Pokrywa

Korpus lufy

Noga podporowa

ol | Al W N

Zawoér miodowy
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MONTAZ I UZYTKOWANIE

Krok 1: Montaz nézek podporowych.
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Najpierw wyjmij trzy nogi i umies¢ beczke na ziemi. Nastepnie wyréwnaj otwory na
trzech nogach z odpowiadajgcymi im trzema otworami na beczce, wiéz Sruby do

otworow i dokrec je Srubokretem.

Krok 2: Montaz zaworu Honey Valve.

Najpierw nalezy podnies¢ beczke i odkreci¢ ztgcze wylotu miodu. Nastepnie nalezy
umiesci¢ wylot miodu na odpowiednim wylocie na zewnatrz beczki. Na koniec nalezy

wiozy¢ plastikowa nakretke do beczki, potaczy¢ ja ze ztgczem wylotu miodu i dokrecié.

Krok 3: Montaz pokrywy miodarki.

716z obie pokrywy za pomoca srub.

Krok 4: Umies¢ ramki z miodem o réznych rozmiarach w beczce i
umies¢ je w odpowiednich ramkach.
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Krok 5: Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda elektrycznego, aby zasili¢
miodarke.

e ™
. .

Krok 6: Przekre¢ kluczyk do pozycji 1, wigcz zasilanie i ustaw pokretto
regulacji predkosci, aby uruchomi¢ miodarke.
LX)

Krok 7: Wyjmij miéd
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Najpierw poluzuj $rube. Nastepnie przytrzymaj uchwyt ztgcza wylotu miodu, podnie$ go, aby

otworzy¢ wylot miodu i pozwdl, aby miéd wyptynat.

INSTRUKCJA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

zasilanie jest wigczone

obrécony do 1

Problem Powdd Rozwigzania
Wtyczka nie jest mocno
Wt6Z wtyczke mocno
wtozona
Silnik nie
zacznij po Przetgcznik nie jest

Przestaw przetgcznik na pozycje 1

Pokretto regulacji

predkosci nie jest regulowane

Wyreguluj pokretto sterujgce

Trzesienie beczki

Ramki nie sg

umieszczone symetrycznie

Umiesc ramki

symetrycznie

Stopy nie sg zamocowane

na ziemi

Zamocuj stopy na

grunt

ZASADY CZYSZCZENIA, PIELEGNAC]I I PRZECHOWYWANIA

-8-
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Pielegnacja i czyszczenie:

Miodarke nalezy doktadnie wyczyscic i osuszy¢ przed uzyciem. Zwitaszcza te, ktéra
nie byta uzywana przez dtugi czas, nalezy rozmontowac i wyczyscic. W
przeciwnym razie plamy z miodu i inne zanieczyszczenia pozostawione w
miodarce zanieczyszczg miéd.

Po uzyciu ekstraktora miodu wyczy$¢ wewnetrzne i zewnetrzne Sciany beczki oraz
jej stalowag rame. Nastepnie osusz je czystg i suchg szmatka, uzyj suszarki do
wioséw lub pozwdl im wyschnaé na powietrzu, aby zachowac je w czystosci i

przygotowac do nastepnego uzycia.

Przechowywanie: Przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Po uzyciu miodarki nalezy umiesci¢ ja w chtodnym miejscu

i przykry¢ duzg tkaning, aby zapobiec dostawaniu sie do niej kurzu.

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj 200000 CN.

Importowane do Australii: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australia Importowane

do USA: Sanven Technology Ltd.
Apartament 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC |REP| FirmaE-CrossStuGmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

YH CONSULTING LIMITED.

UK |REP C/0 YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support



